
Sa 14. Dezember ANSCHLIESSEND AN « Der Kontrabass »
So 15. Dezember um 11:00 Uhr 

BASS BAND 
KONTRABASSQUARTETT
IL TUTTO MONDO SERRA

Der Kontrabassist und Professor Jan Krigovsky zählt zu den 
gefragtesten Kontrabassisten europaweit. Er war Gründer des 
im Jahre 2010 entstandenen Kontabassvereins « Slovak Double 
Bass Club » sowie musikalischer Leiter und Gründer mehrerer 
Kontrabassorchester. Eines davon ist die «Bass Band», welche  
sich zum Ziel setzte, dem Publikum den Kontrabass als Solo-
instrument näher zu bringen. Jan Krigovsky war schon oft  
Gast im Theater Ticino, zusammen mit dem Barockensemble 
« Die Freitagsakademie ».

Programm: « l Tutto Mondo serra »
W.A. Mozart : Divertimento D dur ; J. Lauber : Suita ; 
J.S. Bach : Air ; G. Bottesini : La Sonnambula ; 
Anonymus : Výber ; S.Palúch : Basovica

An den Bässen : Jan Krigovsky, Jan Prievoznik, 
Metod Podolsky und Jan Borza 
www.slovakdoublebassclub.com

Samstag, 14. Dezember : der kontrabass + bass band
« Der Kontrabass » um 18:00 Uhr – anschliessend Apéro – danach Kon-
zert mit BASS BAND – Eintritt Fr. 85.– (inkl. Apéro, ohne Getränke)
Sonntag, 15. Dezember um 11:00 Uhr KONTRABASSMATINÉE mit BASS BAND
Eintritt Fr. 38.–
Sie können diese Matinée einzeln oder zusammen 
mit einer Theaterkarte für die Vorstellungen vom 10. / 12. / 13. Dezember 
reservieren für Fr. 66.– (statt 76.–)

WWW.THEATER-TICINO.CH · 044 780 93 58 
SEESTRASSE 57 WÄDENSWIL

Theaterkasse
öffnet eine Stunde vor 
Vorstellungsbeginn.
Reservierte Karten können 
an der Kasse abgeholt werden.  
Wir bitten dringend um 
Benachrichtigung, falls 
reservierte Karten nicht 
abgeholt werden können. 

ERMÄSSIGUNGEN
gibt es für Legi, Erwerbslose  
und Alleinerziehende

UNTER 20 JAHREN
ZuschauerInnen unter  
20 Jahren erhalten 50% 
Ermässigung 

theaterbeiz
 öffnet eineinhalb Stunden 
vor der Vorstellung – sonntags 
jeweils nach der Vorstellung. 
Den Gästen, die bei uns essen, 
werden die Sitzplätze im 
Theatersaal reserviert.

essen
Salat, Suppe, zwei Menüs 
(Vegi, Fleisch) und Dessert.
Vielen Dank für Ihre 
Tischreservation zusammen  
mit den Theaterkarten.

barfoyer
öffnet eine Stunde vor der  
Vorstellung – viel Raum für 
ein Gläschen mit Seesicht 

cash only
Nur «harte» Währung 
im Theater Ticino 

PARKPLÄTZE
Es gibt nur wenige Park-
möglichkeiten in der Nähe  
des Theaters. Hinweise 
auf unserer Website


